
Meu Amigo KanjiⅢ 
 

１８－１ 新しい漢字 （去 ・ 身 ・ 鼻 ・ 歯 ・ 指 ・ 服） 

● かん字の いみと かたちを よく おぼえてください。  

 
2009 年 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                     

                     
 
 
 

                   
 
 
 
 
 

         

 

                    

 

 

 

 

鼻 
はな 

nariz 

指 
ゆび 

dedo 

身長 
しん ちょう 

altura( de uma pessoa) 

2010 年 

ことし 

去年 
きょ ねん 

o ano passado 

歯 
は 

dente 

服 
ふく 

roupa 
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Meu Amigo KanjiⅢ 
 

１８－２ 読めるかな？ （去 ・ 身 ・ 鼻 ・ 歯 ・ 指 ・ 服） 

● (  ) の 中に ひらがなで かん字の 読みかたを 書いて ください。 
読みかたを 書いたら、声に だして 読みましょう。 

 
  
 
 
 
       
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
        

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

身長 

 

      

    鼻 

     

   

    服 

     

去年 

ことしは２０１０年 

２００９年 

(      ) (      ) (      ) 

    歯 

     

     

    指 

     

(      ) (      ) (      ) 
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Meu Amigo KanjiⅢ 
 

１８－３ 書けるかな？ （去 ・ 身 ・ 鼻 ・ 歯 ・ 指 ・ 服） 

● 書きじゅんを 見ながら 一字ずつ ていねいに 書いてください。 

書きおわったら、「かん字れんしゅうノート」に もっと 書いてみましょう。 
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Meu Amigo KanjiⅢ Unid.18     CADERNO PARA TREINO DE KANJI 
           Escreva várias vezes, lendo os kanjis em voz alta. 

  きょ    ねん 

去 年    
   

     
 しん   ちょう 

長    身 
   

     
 はな 

鼻     
   

     
 は 

歯     
 

     
 ゆび 

 ふく 

     

指     

    服 
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Meu Amigo KanjiⅢ 
 

１８－４ 読んでみよう！書いてみよう！ （去 ・ 身 ・ 鼻 ・ 歯 ・ 指 ・ 服） 

● ( )の 中に ひらがなで 漢字の 読みかたを 書いて ください。 

①歯（  ）を みがきましょう。 
 

②体いくの 時間の 前に 服（   ）を きがえます。  
 

③ピノキオは うそを つく たびに、 うそをつく：mentir 

鼻（   ）が 長く なりました。   
  

④身長（     ）が 去年（     ） 

より 10cm 高く なりました。 
 

⑤手には 10 本、足には 10 本の  

指（   ）が あります。 
 

● □に 漢字を 書いて ください。 

 

①         が             より 高く なりました。 

き ょ ね ん 

 

し ん ちょう

は 

②食べた 後、     を みがきます。 

 ふ く 

③新しい     を 買いました。 

 

④田中さんは     が高くて、    が長いです。 

は な ゆ び 
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Meu Amigo KanjiⅢ 
 

１８－５ 読めるよ！書けるよ！ （去 ・ 身 ・ 鼻 ・ 歯 ・ 指 ・ 服） 

● 読みましょう。 

きょう 身長を はかりました。去年は 128 センチ 

でした。「何センチ のびたかな。」と 思って、 
はかる：medir 

どきどき しました。ほけんの 先生は 

 「はい、135 センチ。大きく なったね。」 

と 言って、にこにこして いました。 

 そのあと、歯の けんさを しました。 

歯医者さんが、「はい、大きく 口を あけて。」と  
けんさ：exame 

言ったので、わたしは 上を むいて 大きく 口を  

あけました。歯医者さんは、「虫歯
む し ば

が 1 本も ないね。 
虫歯：cárie 

きれいな 歯だよ。」と、言いました。 

とても うれしかったです。 

 それから、鼻の けんさも しました。 

 

(1) この人は 去年より 何センチ せが 高く なりましたか。 

 
 

(2) この人は 虫歯
む し ば

が 何本 ありますか。 
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Meu Amigo KanjiⅢ 

18 課 Unidade 18 

解答  Respostas 
 
18-2 ● 去年：（きょねん） 身長：（しんちょう） 鼻：（はな） 

     歯：（は） 指：（ゆび） 服：（ふく） 

18-3 ● ①歯（は） ②服（ふく） ③鼻（はな）  

④身長（しんちょう）、去年（きょねん） 指（ゆび） 

    ● ①身長、去年 ②歯 ③服 ④鼻、指 

18-5 ● ７センチ 

● １本もありません。（0 本） 

 

翻訳  Tradução 
 
18-4  Vamos ler! Vamos escrever! 
● Escreva a leitura dos kanjis em hiragana entre os parênteses. 

① Vamos escovar os dentes. 
② Antes da aula de Educação Física, trocamos de roupa.  
③ Cada vez que o Pinóquio mentia, o seu nariz ficava comprido.   
④ Comparado com o ano passado ficou 10 cm mais alto. 
⑤ Há 10 dedos na mão e 10 no pé. 

● Escreva no □ o kanji adequado. 
① A altura ficou mais alta que o ano passado. 
② Após comer, escovamos os dentes. 
③ Comprei uma roupa nova. 
④ O Tanaka tem nariz alto e dedos longos. 

 

18-5  Sei ler! Sei escrever! 
● Vamos ler. 

Hoje medimos a altura. Ano passado tinha 1m 28 cm. Pensei comigo: “quantos  centímetros 
será que cresci?” e fiquei ansiosa. A professora da enfermaria disse sorridente:  

- Pronto, 1m 35cm. Nossa como você cresceu! 
Depois disso foi feito o exame nos dentes. O dentista disse:  
- Abra bem a boca.  

Então eu olhei para cima e abri bem a boca. O dentista disse:  
- Você não tem nenhuma cárie, tem dentes bonitos. 

Eu fiquei muito feliz. 
Depois disso foi feito o exame no nariz também. 
(1) Esta pessoa ficou quantos centímetros mais alta do que no ano passado? 
(2) Quantas cáries tem esta pessoa? 
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